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TéTH FERENC

A SZOMBATHELYI SZENT MARTON-KULTUSZ
A KORA UJKORI ES UJKORI UTAZOK SZEMEVEL

ooanpooooonn

A szombathelyi Szent Mairton-sziiletéshagyomany egyik fontos forrascso-
portja a régi korok utazéinak leirisaiban rejlik.! Ezek alapjan, mint apré mo-
zaikdarabokbdl prébélhatjuk meg Gsszerakni a szent helyi tiszteletének képét,
annak fontosabb elemeit és f6leg annak viltozasait. Ugyanakkor fontos hang-
sulyozni, hogy ezek a leirdsok toredékes és szubjektiv jellegiiknél fogva csak
6vatos elemzésekre és kovetkeztetésekre nyudjtanak lehet6séget. Amint az uta-
zdsi irodalom nagy szakértéje, Frangois Moureau professzor talaléan megje-
gyezte, mivel a korabbi korszakok legtobb utazéja nem is hagyott maga utin
semmilyen utleirdst vagy beszamolét, ezen kollektiv tuddshalmaz jelentés ré-
sze orokre elveszett az emberiség szdmdra.?

Az dltalunk vizlatosan attekintett korszakot az egyszeritség kedvéért ne-
vezziik hosszi kora ujkornak, amely a kézépkor végétdl egészen az utazist
forradalmian megviéltoztatd vasuti kozlekedés megjelenéséig, a 19. szdzad ma-
sodik feléig tart, és amelynek szimbolikus végét egy Szent Mirton sziiletési
helyeit tudatosan felkeres6, vastiton utazé francia apit, bizonyos Cyprien Poly-
dore — a périgueux-i Szent Marton-templom plébanosa — litogatisa jelzi.
A korszak eleje belevész a kozépkor homalydba, és csak apré informaciékbél
lehet kovetkeztetni a kultusz jelenlétére és folyamatossigira. A korszak végét
ugyanakkor pontosan lehet tudni Polydore abbé nyomtatdsban is megjelent
Gtlefrdsa alapjdn.3

Az ismert utazok a kor rendi tirsadalménak szinte valamennyi rétegét kép-
viselik: az uralkodétdl, a katondskodé vagy éppen diplomadciai feladatokat ellaté

1 A tanulményhoz felhaszndlt forrdsok részben sajit kutatdsaim, mdsrészt pedig a Kiss Gébor és
Mayer Laszl6 altal szerkesztett, megjelenés el6tt allé Ledrdsok, tuddsitdsok Szombathely virosdrdl
cimi kiadvany kéziratdban taldlhatéak, amelynek rendelkezésemre bocsitasit eziton is szeretném
megkdszonni Kiss Géabor kollégdmnak.

2 Frangois Moureau: Le théitre des voyages. Une scénographie de I'ige classique. Presses Universitaires
de Paris-Sorbonne, Paris, 2005. 12-13.

3 Abbé Cyprien Polydore [Eglise Saint Martin de Périgueux]: Voyage en Allemagne, en Autriche-
Hongrie et en Italie. Cassard Fréres, Périgueux, 1888.
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nemeseken, a tudds egyhaziakon és az emigrins értelmiségieken dt az egyszert
zarandokokig terjed a soruk. Az dltaluk hitrahagyott informdciék mennyisége és
mindsége is ennek megfelelGen alakult. Az utazds fogalma is mds és mds jelen-
t8ségl volt szimukra. Fontosnak tartjuk hangsulyozni, hogy a korszak legtobb
embere szdmdra az utazds szinte nem is létezett, hiszen a korabeli emberek mai
szemmel ,,r6gh6z kotottnek” latszo életiiket jobbdra egy viszonylag sziik, 20-30
vagy legfeljebb 50 kilométer 4tmérdjd kor teriiletén belil élték le, és csak a tor-
ténelem nagy véltozdsai, mint példdul a haborikkal jaré hadvonuldsok és migra-
ciék mozditottdk ki Sket természetes életteriikbsl. Az utazds sokkal inkdbb a
mindenkori tirsadalmi elit, az arisztokracia, a katondskodé nemesség, a kereske-
dé nagypolgirsig és az értelmiségiek szdmdra jelentett életformat. A hossza
hadjaratok, a kévetjarasok, a Grand Tour, az egyhdzi kildetések, a politikai és
egyéb emigricidk, a zarindoklatok, a tudomanyos és felfedezd expedicick
egyardnt értékelhetd adatokkal szolgilhatnak. Tanulmanyomban igyekeztem e
sokszint forrasanyagbdl a legjellemzdbb és leginkabb meghatirozé utleirasokat
bemutatva — a mifaj fejlédését figyelembe véve — a szombathelyi Szent
Miarton-kultusz egyes valtozésaira felhivni a figyelmet.

A TORTENELMI TENY EMLEKE

A szent kultusza, amely orszdgosan is jelentds volt, a telepiilésen igen élénknek
mondhaté a korai kézépkor 6ta. A kultuszhelyre Nagy Kéroly 791 8szén — az
avarok elleni hadjaratit kovetGen — tett savariai litogatdsa hivta fel a figyelmet,
és nagy valésziniséggel ezt kovetGen er6sodott meg a sziiletési hely szombat-
helyi kultusza.* A helyi kozépkori hagyomanyban a Szent Marton-kultusz
bizonyithatéan nagyon erésen jelen volt. A régi térképeken gyakran jegyezték
meg a viros neve mellett annak hires sziilotte nevét is.> Egy, az 1360-as hatir-
jarast megorokité oklevél emlitést tesz Szent Marton katjardl is anélkil, hogy

4 Lasd a témdhoz Kiss Gébor e kétetben taldlhaté tanulmanyit. V6. Jozsef Deér: Karl der Grosse und
der Untergang des Awarenreiches. In: Karl der Grosse. Lebenswerk und Nachleben. Bd. 1.
Personlichkeit und Geschichte. Hrsg. v. Helmut Beumann. Verlag L. Schwann, Diisseldorf, 1967.
719-791.; Peter Csendes: Zu den Awarenkriegen unter Karl dem Grossen. Unsere Heimat 41.
(1970) 93-107.; Walter Pohl: Die Awarenkriege Karls des Grossen, 788-803. Wien, 1988.
(Militdrhistorische Schriftenreihe 61.); Péter Viczy: Der frinkische Krieg und das Volk der Awaren.
Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae 20. (1972) 396-420.

5 A legrégebbi ismert ,Sabaria sancti Martini” megjegyzés a 13. szdzadi ugynevezett herefordi térké-
pen taldlhaté. A térképet valészintdleg Richard of Haldingham-Lafford készitette. Konrad Miller:
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pontositand a hozza fiz6d3 keresztelési legendat (a késSbbi korok hagyoma-
nya szerint Szent Marton az édesanyjit keresztelte meg itt).® A viros elss k-
zépkori plébanidjaul valészintleg szintén a mai Szent Mdrton-templom he-
lyén 4116 kdpolna szolgalt.”

Egy 1407-ben kelt és 1525-ben megerdsitett, a gy6ri piispokség altal ki-
bocsitott kivaltsaglevél szintén megemliti a tours-i plispok6t mint Szombat-
hely szilottét: ,....a hely kedvezd volta és nemessége miatt, ugyanis az orszdg kulcsa
és kapuja, kellemes fekvéssel bir, és nem kis jamborsdaggal, tovibba buzgosaggal Szent
Mrton fépap, tours-i érsek irdnt, akinek hazdja és sziiléfoldje...”® A szdveg na-
gyon pontosan fogalmaz, amikor Szombathely koézépkori és kora ujkori stra-
tégiai elhelyezkedésére utal. A Magyar Kirdlysig és Als6-Ausztria kozott a
Riba és a Lajta folyok védvonalan belil elhelyezked megerésitett viros Sop-
ronnal egyiitt elsédleges jelentSségti volt a térségben zajlé hadmiveletek so-
ran. Bécs viros déli és keleti védelme szempontjabdl kiiléndsen fontos szerepet
jatszott a kereskedelmi utvonalak csomépontjan elhelyezkedd viros, s ezért
nem véletlen, hogy a kora tjkorban tdbbszor is kivaltsagokkal littik el Szom-
bathelyt a Habsburg uralkodék. A viros jelentdsége — amint erre a vasarhely
tipusd magyar neve is utal — a kereskedelmi csomépont jellegébsl is fakadt.?

A virosbdl déli iranyba indul6 kereskedelmi utak jelent8sége az oszman
héditds kovetkeztében nagymértékben csokkent, ugyanakkor a hely stratégiai
fontossiga felértékelsdott. Ezt jelzi példdul az a kiralyi kivaltsiglevél, amelyet
II. Ferdindnd adott Szombathely vdrosinak 1635-ben annak emlékére, hogy
1632-ben éppen Szent Mirton tinnepének nyolcadin gydzte le II. Gusztiv
Adolf svéd kiralyt.'® Az adomany Szombathely valamennyi akkori és leends

Mappae mundi. Die iltesten Weltkarten. Heft. 4. Die Herefordkarte. Roth, Stuttgart, 1895
Bendefy Liszlo dr.: Szombathely neve a herefordi térképen. Vasi Szemle 5. (1938) 3. sz. 163-168.

6 ,...prima enim meta eiusdem incipitur a parte orientali a quibusdam salicibus juxta puteum sancti
Martini in civitate Sabarie lapidibus constructum.” T6th Endre—Zdgorhidi Czigany Baldzs: Forrisok
Savaria-Szombathely torténetéhez. A rémai kortdél 1526-ig. Szombathely Megyei Jogt Viros—
Panniculus Régiségtani Egylet, Szombathely, 1994. (Acta Savariensia 9.) 56.

7 Horvdth Tibor Antal: Szombathely a XV-XVIII. szdzadban. Szombathely Megyei Jogt Viros—
Panniculus Régiségtani Egylet, Szombathely, 1993. (Acta Savariensia 8.) 347.

8 ...non mediocrem religionem, affectionem etiam in divum Martinum presulem et archiepiscopum
Turonensem, cui est patria et natale solum...” Stephan Schoenvisner: Antiquitatum et historiae
Sabariensis ab origine usque ad praesens tempus. Pest, 1791. 274-275. V6. Toth E.—Zdgorhidi
Czigdny B.: i. m. 105-106.

9 Kiss Gabor—Toth Endre—Zdgorhidi Cziginy Baldzs: Savaria-Szombathely torténete a véros alapitd-
sit6l 1526-ig. Szombathely Megyei Jogu Viros Onkorményzata, Szombathely, 1998. 169-170.

10 A kiviltsglevél a liitzeni csatinak (1632. november 6.) dllit emléket, amelyben maga a svéd kirdly
is életét vesztette. A liitzeni csata a harmincéves hdbort egyik dont6 titkdzete volt, amely a hibo-
i dgynevezett svéd szakaszdban (1631-1635) zajlott. Mint ismeretes a harmincéves habord
e szakaszanak f8szerepldje I1. Gusztiv Adolf svéd kirdly volt, aki egy rendkivil titSképes hadsere-
get hozott létre, amelynek élén egy fergeteges 14 honapos hadjdratot folytatott Németorszdgban.
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polgarat 6rok idSkre mentesitette a kirdlyi kincstdrnak fizetends rendes és
rendkiviili adék al6l. Nem véletlen, hogy az adomanyhoz kapcsolédé kotele-
zettségek is részben Szent Mirton kultuszdhoz kotédnek: a viros koteles
ezentul évente negyven forintot adni a Szent Marton-templomnak, ebbél 6t
forintot a Marton-napi tinnepi misére, amelyen a viros birdja és eskiidtjei ko-
telesek részt venni, 6t forintot arra, hogy aznap osszak szét a szegények kozott,
tiz forintot a templom oltdrainak és berendezéseinek javitdsdra és husz forintot
a templom épiiletének restauraldsira.'!

A tiz aranyforintot a varosi hazipénztir minden év novemberében rendsze-
resen befizette az 1638 6ta Szentmdrtonban tevékenykedd domonkosoknak, il-
letve a rszorul6 szegényeknek, és a 18. szazad folyaman végig lelkiismeretesen
eleget is tettek ennek a rendelkezésnek. Amikor Draskovich Gyorgy gyéri
plspok, a véros foldesura az addig plébaniatemplomként mikods Szent
Miarton-templomot dtadta a domonkos rendnek, a szerzetesek tobb varosi funk-
ciét is dtvettek: igy példdul az egyes céhekhez kapcsol6dé egyhdzi feladatokat.!?
A templom tovibbra is megmaradt Szent Marton kultuszhelyének, igy a do-
monkos atydkat illették az 1636. évi kiralyi adomanyhoz kapcsolédé jogok és
kotelezettségek, tobbek kozott a Marton-napi alamizsnaoszts. A Szent Mérton-
tisztelet olyannyira részévé vilt a kolostor életének, hogy a szerzetesek heti rend-
szerességgel emlékeztek meg réla zsolozsmdjinak elimiddkoz4saval.'3

1631 decemberében elfoglalta a nemcsak stratégiai szempontbdl fontos, hanem Szent Marton
nyugat-eurépai kultusza szempontjdbdl is kiemelkedd jelentéségti Mainz vérosit, amelybe —
hasonléan II. Nassaui Adolf majdnem két évszdzaddal korabbi, 1467-es bevonuldsiahoz — a véros
Szent Mirtont dbrézolé, szimbolikus kapujin, a Gautoron (mds néven Gaupforte) keresztil vo-
nult be december 23-an. (A Gautor torténetéhez: Rolf Dorlamm—Susanne Feick—Hartmut Fischer—
Hans Kersting: Mainzer Zeitzeugen aus Stein. Baustile erzidhlen 1000 Jahre Geschichte. Hermann
Schmidt, Mainz, 2001; Ernst Stephan: Das Birgerhaus in Mainz. E. Wasmuth, Tiibingen, 1974.
[Das deutsche Biirgerhaus. Bd. 18.]) A szombathelyi adomény indokaiként az uralkodé a viros
altal a kozelmultban elszenvedett hdborus kdrokat és tlizvészt, valamint a Szent Mdrton sziil6he-
lye irdnti tiszteletet (0b reverentiam Sancti Martini episcopi et confessoris, cujus nempe idem Sabariae
oppidum patria solumque nativum fuisse creditur) és a svéd kiraly felett 1632-ben Szent Marton
tnnepének nyolcaddn aratott gy6zelmet (in ipsa octava festi praefati beati Martini episcopi, Deo
vindice, sub auspiciis nostris per exercitum mnostrum mpemtux) sorolja fel. Schoenvisner, St.:
Antiquitatum et historiae i. m. 318-320.

11 ,...in Festo ejusdem divi Martini, Loci Plebano, pro tempore constituto, tumque in ipsa aede sancti
Martini summum sacrum celebranti, ad altare quinque flovenos hungaricos solemniter offerant, &F alios
similiter quinque florenos pauperibus, & mendicis in elemosynam eodem die distribuant.” Schoenvisner,
§t.: Antiquitatum et historiae i. m. 318-320. Az oklevél eredetije a viros levéltirdban volt
(Privilegia Nr. 9.), jelenleg azonban nem taldlhaté. Az oklevél latin szovegének szakavatott értel-
mezéséért itt szeretnék koszonetet mondani Zagorhidi Cziginy Balazs kollégdmnak.

12 Szalay Ldszls: A szombathelyi Szent Domonkos-rendiek lelkipasztori mikodése. Martineum
Konyvnyomda Rt., Szombathely, 1938. 21-22., 30.

13 Uo. 123-128.

== 244 T



A SZOMBATHELYI SZENT MARTON-KULTUSZ AZ UTAZOK SZEMEVEL

TN

1. kép. Szombathely elképzelt 17. szdzadi litképe (1930-as, 1940-es évek)

Szombathely virosa nem el8szor kapott Habsburg uralkodétél hasonlé
kivaltsiglevelet. Mtyds kiraly haldla (1490. dprilis 6.) utin Habsburg Miksa
rémai kirdly és késébbi német-rémai csdszdr rogton nekilitott a magyar
megszillds alatt 4116 ausztriai tertletek visszaszerzéséhez, majd a hadmiive-
letek hamarosan a nyugat-magyarorszigi tertletekre is dtterjedtek, és Szom-
bathely virosit is ostrom ald vették a csapatai. Az uralkodé személyesen is
megjelent az ostromndl, és végiil elfogadta az 6rség kapitulacisjit.'* A for-
gandé hadiszerencse miatt azonban hamarosan vissza kellett vonulnia, és
még ugyanazon év december 23-in Németdjhelyen kelt kivéltsdglevelében
Szombathely virost mentesitette mindenféle adé és harmincad aldl, és egy-
attal utasitotta alattvaléit ennek tiszteletben tartisira.!®> Miksa napléjinak
tanusdga szerint tudatdban volt annak, hogy Tours-i Szent Marton piispok a
viros sziiléttje,'® bar erre a tényre a kivaltsdglevélben nem taldlunk utaldst.
Valészintleg hasonlé megfontolasok vezették II. Ferdinind német-rémai

14 Horvdth T' A.: i. m. 291-292.

15 Toth E.—Zdgorhidi Czigdny B.:1. m. 94-95.

16 1. Miksa rémai kirdly (1486-1519), a késébbi német-rémai csdszar (1493-1519) napléjinak rész-
lete az 1490. oktéber 20. elstti 15 nap eseményeirsl, amikor elfoglalta Szombathelyt: ,dpres lem-
pereur a tout sa compaignie tire tousiours auant et fist plusieurs logiz jusques a ce quil aborda deuant
sabarie la ou saint martin fut ne qui estoit et est bien petite ville...” Uo. 111.
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csdszdrt és magyar kirdlyt is, amikor Szombathely virosdnak 1635-ben kira-
lyi kivaltsaglevelet adomdnyozott.

A késébbi korok katonai is gyakran megemlékeztek a virosrél, ha erre
vezetett az utjuk (1. 2ép). Az 1664-es hadjiratban a kérmendi és szentgotthdr-
di harcokban oroszlinrészt vallalé francia csapatokban szolgdlé 6nkéntesek
koziil tobben a Szent Marton-kultuszt élénken dpol6 Tours kornyékérdl ér-
keztek. A francia kontingens vezetdje, Jean de Coligny-Saligny grof a gySztes
csata utdn tiz nappal levelet intézett Szombathelyrél Raimondo Montecucco-
linak, a szévetséges keresztény hadak févezérének.!” A levél keltezése érdekes,
mivel a humanista szellem( francia hadvezér a viros ékori latin nevét, Sabariit
hasznélja, ami arra utal, hogy ismerhette a hely torténelmét és valészindleg
megldtogatta a viros miemlékeit, igy minden bizonnyal arrél is megbizonyo-
sodhatott, hogy a helyi hagyomany miként 6rzi a legnépszeridbb francia szent,
Tours-i Szent Mirton sziiletésének tradiciéjat. A torténelem fintordnak is te-
kinthetd, hogy a neves italiai hadvezér, Raimondo Montecuccoli utinaplé-
jegyzete szerint — ahol a szerz8 a vdros német nevét haszndlja — a Habsburg
hadvezetéssel elégedetlen magyar és francia nemesek éppen itt kezdték el leg-
hangosabban egyiitt szidni a csdszdriakat.!®

A francia segélycsapatok egy misik neves tagja, a Brissac hercege!? kisé-
retében utazé Charles Le Maistre abbé szintén feljegyezte, hogy a francia csa-
patok a csata utdn Szent Mérton falva (Szentmarton) irdnyidba vették utju-
kat.?0 Le Maistre abbé egyébként a herceg hosszt eurépai kéritja sordn Italid-
ban, Ausztridban és Németorszigban is megfordult, és szimos neves Szent
Miarton-kultuszhelyre is eljutott, amelyekrél roviden utleirdsiban is megemlé-
kezett.?!

17 A levelet kiadta: Tuth Ferenc: Coligny és Montecuccoli Szombathelyen 1664-ben. Vasi
Honismereti és Helytorténeti Kozlemények 35. (2009) 3. sz. 32-35. A forris lelShelye:
Osterreichisches Staatsarchiv (Bécs), Kriegsarchiv Alte Feldakten 1664 — Karton 163 (Tirkenkrieg
VIII) fol. 668—669.

18 ,Stein am Anger 14 agosto 1664.
1° Miniferisce 'abate F. Martino /: e prima l'aveva detto Nadasti:/ che li Francesi spargono fra gli
Ungheri che essi Francesi sono i difensori dell’Ungheria; che gli Alemanni cercano di oppimerli, e che non
combattono bene; che gli Alemanni vivono sul paese; ma che, Francesi spendono del _/_ora; et che senza
dispendio della patria possono sempre gli Ungheri esser difesi dalla Francia.” Osterreichisches
Staatsarchiv (Bécs), Kriegsarchiv, Alte Feldakten 1664 — Karton 156 (Turkenkrieg, Journale und
Memoires) n° 149.

19 A Brissac-csaldd ma is 4ll6 &si fészke, mai nevén Brissac-Quincé Tours-tél kortilbeliil 100 kilo-
méterre nyugatra fekszik.

20 ,Notre armée décampa le matin, douzieéme d’aoust, pour aller au village de Saint Martin...” Charles
Le Maistre: Voyage en Allemagne, Hongrie et Italie. 1664-1665. Insulaire, Paris, 2003. 180.

21 Uo.
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A HELY SZELLEME

A legrégebbi kultuszhely kétségkiviil a viroskozponttol keletre fekvs Szent
Mirton-templom és kdrnyéke volt. Szent Marton helyi tiszteletének legfon-
tosabb elemei a késé antik kortdl a kora djkorig a Szent Mdrton-templomban
megjelolt sziletési hely — a Hic natus est S. Martinus telirattal elldtott kdpol-
na —, a templom melletti kit és a temetd voltak. Sulpicius Severus nagy sikerd
életrajza nyomdn a Sabaria név elterjedt a keresztény vildgban. A kultuszhely
kérdése gyakran felkeltette a Szombathelyre eljuté humanista muéveltségi tu-
désok érdeklsdését. A Szent Mérton-templom belsejének egyik legelss és leg-
érdekesebb leirdsa a neves protestins botanikus Carolus Clusius (1525-1609)
vagy mds néven Charles de I'Ecluse tollib6l valé (2. kép). A hires tudds 1585.

1;ﬁ‘liq @ylimﬂ, Chironerm vincit in herbis
@ Jitum antiqua Clyfius FHiffo
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aprilis 3-dn vizsgilta meg alaposabban Szombathely nevezetességeit. Clusius
teljegyezte, hogy a véros keleti részét elhagyva taldlhaté egy kut, amelynek vi-
zébe meritve nyerte el Marton a keresztséget. A kultuszhelyrél adott leirds
kétségkiviil izgalmas taldlgatisokra adhat okot: ,A4 #é/i napkelet felé tartva fahi-
don kell dtkelni a télen felduzzads és kartékony Gunsa folyon, amely kevéssel a me-
zdvdros alatt fogadja magdba az esézések és télviz idején nehezen dtléphets és ve-
szélyes Brentdt (ez pedig a varos folitt, abol az nyugat felé terjed, folyik és a Rohonc
vagy Rechnitz kozotti hegyekben ered, miként a Gunsa folyinak a Giinss [K6szeg]
feletti hegyekben van a forrdsa). Innen kissé tavolabb egy kiit lithatd, amelyrdl azt
mondjdk, hogy Szent Madrtont ennek vizébe martottik, midin a keresztény hitet
Selvette. Ennek szomszédsdagaban egy kis templom dll azon a helyen, amelyrdl azt
mondjdk, hogy ott éltek Szent Madrton sziilei, é5 6 maga ott sziiletett. A templomba
belépve bal oldalon a falon taldlbats ex a majdnem négyzetes kitibla. Ebben a
templomban a szentély bal oldaldn kis kdpolna van, melynek oltdrdn Szent Mdrton
1l6 kdszobra van elbelyezve, elégge kicsi, de ardnyaihoz képest nagy fejjel, szakalla
nyirt, é papi vagy doktori kalapot visel. 22

A készobor érdekessége, hogy nem a szokdsos kopenymegosztis jelene-
tét vagy a szent fiatalsigdt, hanem a tudés tours-i plispok alakjit formazta.
A szobor sorsirdl sajnos nincsenek tovibbi informaciéink. A leirds szerint a
kit az 6 keresztségének a helye volt, mig a templomban egyszerre tisztelték
a szliletési helyét és puspoki mikodésének emlékét is. Clusius leirdsa azért is
fontos, mivel kozvetlenil és hitelesen kozvetitette a varosban él6 hagyoma-
nyokat, és egyuttal megerdsitett szimos fennmaradt egyhdzi forrést. J6 példa
erre a szombathelyi vir és viros 1592. évi urbdriuma, amelyben feljegyezték
a Szent Mirton-templom melletti falucskdval, Szentmartonnal kapcsolat-
ban, hogy a templom a szent sziiletése helye, a kut pedig a kereszteld kut-
ja (3. kép.). A hagyominy szintén szerepel Esterhdzy Pl nddor Sztz Maria-
kegyhelyekkel kapcsolatos munkdjiban, ahol igy emliti a Szent Marton-
templomban talalhaté Boldogasszony-képet: ,Ezen csudilatos és szent helyen
sziiletett dicsdséges szent Mdrton, Turonai piispok, meg az kit is fon léven, mely-
nek vizével kereszteltetett meg.”>

Mastél évszazaddal Clusius latogatdsa utan, Bél Matyas nagy ivi mun-
kajaban a kévetkezd élményszerl sorokkal emlékezik meg Szent Mirton
kultuszanak helyi hagyomanyardl: .4 templom elétt mutogatjdk azt a kivel mo-
zaikszeriien kirakott forrdst, amelynek vizével keresztelte meg valamikor — dlli-

22 Idézet: Kiss G.—Tvth E.—Zdgorhidi Czigany B.: i. m.226. A Clusius altal leirt Szent Martonra vo-
natkozélag lasd még Zsambéky Monika e kotetben taldlhaté tanulményat.
23 Idézet: Uo. 226.
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S Martinus @Ia[&copw Turonensis, o)
(/C?c.'l /({y':r ?vaino monitw Qﬁzz’;mm a? g%b_
rran redusc, Matrem gen/bz)h'ta/h.f absel,

vk errore. |

3. kép. Szent Madrton piispok alakja a szombathelyi domonkos rendhédzzal

tolag — a hazatérd Szent Madrton az édesanyjdt. A domonkos atydk ereklyéi kizt
Orzik eziistbe foglalt ujjcsontjat. Nem is helyezik ki mdskor megtekintésre, csak
Szent Mdrton napjan. Ebben az idészakban sokan sereglenek issze, hogy a hazd-
nak ext a nevezetes ékességet tiszteletben részesitsék. A hely latogatdsdt — a szdj-
hagyomdnyok szerint — a megtaldld tours-i piispok iidvds dolognak mindsitette,
hogy a lakossdg azon a helyen is részesithesse tiszteletben az ereklyéket, ahol Szent

Madrton sziiletett. Exért minden esztendében vége-hosszatlan sietnek ide, nem-
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csak a kornyékbeliek, hanem a kiilfoldiek is, abban a reményben, hogy itt elnyerhe-
tik biineik bocsanatat.”**

A sziiletési hely és a kultuszhely 6sszekapcsoléddsa mellett a kit immér az
édesanya megkeresztelésére utal. Noha Bél Mityas nagy valészintiséggel nem
jutott el soha Szombathelyre, informatorai — a virmegyei bizottsdgok, Bél meg-
bizott tigynokei és egyéb informéciés brokerei — révén elég pontos adatokkal
rendelkezett a kultuszhelyrél. Bél Matyas munkajinak irdsa sordn kovette a
nemzetkozi utazasi irodalom és torténeti foldrajz olyan nagy klasszikusait, mint
'Theodor Zwinger, Philipp Kliver vagy Frolich David, de sajit egyéni médsze-
reit sem titkolta munk4jaban.? Jéval meghaladva a kora torténetiréi irdnyzatait,
nagy szocialis érzékenységgel dbrdzolta a vidék problémadit és gazdasdgi helyze-
tét. Régiségtani érdeklédése folytin szdmos rajzot, feliratot kozolt, amelyek
els6sorban a régészek szamara hordoznak értékes informéciokat. A Vas virme-
gyével foglalkozé kétetben az dkori Sabaria feliratainak reprodukeiéi és kom-
mentdrjai killonosen litvinyosan illusztraljak Bél archeoldgiai érdeklédését
(4. kép). Bél munkaja kétségkiviil a kor utazasi irodalmédnak egyik cstcsteljesit-
ménye volt, és nyugat-magyarorszagi gy(jtései érdekes és 4j megvilagitisba he-
lyezik a helyi Szent Mérton-kultusz vltozisait is.?®

Bél Mityés leirdsdaval majdnem azonos idében jirt Szombathelyen két
neves angol utazé: Richard Pococke (1704-1765) és Jeremiah Milles (1718-
1784), akik szintén érdekes utleirdst hagytak maguk utin. Pococke és Milles
oxfordi teoldgiai tanulmanyaikat kévetSen — a kor szokdsainak megfelelen —
1733-t6l t6bb nagy eurdpai és kozel-keleti Grand Touron vett részt. Az okori
muemlékek irdnt érdeklddé Pococke 1737-ben utazott keresztiil Magyaror-
szdgon, és eljutott Szombathelyre is. Itt szimos romai mdemléket litogatott
meg és kutatisokat végzett olyan legendds savariai emlékhelyek utdn is, mint
Ovidius sirja vagy Szent Marton sziilShelye.?” Utitarsaval, Jeremiah Millesszal
szamos feliratot is lemdsoltak és néhdny 6kori éremmel is bévitették numiz-

24 Bel Matyds: Vas virmegye leirdsa. Ford. Tihanyi Tiborné Szélka Irma. Vasi Szemle 31. (1997) 2.
sz.284. V6. Matthias Bél: Notitia Hungariae novae historico geographica. Tomus II. in quo conti-
nentur Comitatus adhuc in mss. haerentes Partis Secundae Trans-Danubianae, hoc est, Comitatus
Soproniensis, Castriferrei, Szaladiensis et Veszprimiensis. textum recensuerunt notisque instruxe-
runt Ladislaus Gliick, Gregorius Téth. Magyar Orszdgos Levéltir—-Magyar Tudoményos
Akadémia Torténettudomanyi Intézete, Bp., 2012. 403.

25 A kora ujkori relevins utazasi irodalomrdl ldsd: Reisen und Reiseliteratur im Mittelalter und in
der Frihen Neuzeit. Hrsg. v. Xenja von Ertzdorff-Dieter Neukirch. Rodopi, Amsterdam—Atlanta,
1992.

26 Bél Matyis egyéb Szent Mirtonra vonatkozé kutatasaira 1ldsd Toth Gergely e kotetben taldlhato
tanulmanyit.

27 Ovidius szombathelyi sirjanak korabeli hagyoményéra vonatkozélag 1isd Kovér Lajos e kotetben
talalhaté tanulmanyit.
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matikai gytjteményiiket. Errél Pococke részletesen beszdmolt anyjinak cim-
zett 1737. aprilis 20-i (mdjus 1-jei) levelében: ,Lemdsoltunk tobb feliratot és
megtaldltuk Sabaria emlitését, ami azt bizonyitja nekiink, hogy ez volt az a telepii-
lés, és nem az innen négy mérfoldre elteriilé Sarvdr, ahogyan azt néhianyan a nevé-
bol Sabaridanak képzelték. Azt is mondjiak, hogy valahol erre taliltak meg Ovidius
sirjdt, a felirat is emlitette, de a torténet nem egészen vildgos. (...) Lemdsoltunk tobb
feliratot és szerextiink néhdny ckori érmet, majd elmentiink a domonkosokhoz, ahol
Szent Mdrton sziiletett és megvdrtuk a perjelt...”

Pococke késébb publikilt nagyszabasi munkdjdban is kiemeli Szent Mar-
ton szombathelyi sziiletési helyének helyi hagyomadnyit: ,Stenenmanger (sic!)
kétségteleniil azonos az egykori Colonia Claudia Sabaridval, bdr egyesek a neve
alapjan [a telepilést] Sarvdrra tennék, ahol semmiféle Gkori emiéket nem taldltak.

28 ,We copied out several inscriptions, found mention of Sabaria which confirms to us that this was that
colony & not Sarwar of 4 leagues off;, which some have conjectur'd to be Sabaria from the name; tis said
Owids tomb was found here abouts &3 the inscription is mention'd; but the affair is dark. (...) We copied
out more inscriptions, got some more medals, went to the Dominicans where St Martin was born, waited
on the Prior...” Letters from Abroad: The Grand Tour Correspondence of Richard Pococke &
Jeremiah Milles Vol. 2. Letters from the Continent (1736-37). Ed. Rachel Finnegan. Pococke
Press, Piltown, 2012. 175. (Forditotta: Téth Ferenc.)
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AYZz’z‘a’lag itt székelt a pannoniai prefektus, és Aurelius Victor dllitdsa szerint e helyen
kidltottdak ki csdszdrra Septimus Severust, bar Spartianus szerint ez Carnuntum-
ban tortént. Steinemangerben tobb grdnitoszlop-toredéket littunk. Valdsziniileg
Domitianus csdszdr a vdros jotevéje lehetett, exért [emlékil] ket felirata is volt, de
a Domitianus nevet eltdavolitottik exekrdl, mint ahogy egy szendtusi hatdrozat
alapjan az osszesrdl. Szdamos egyéb felirat taldlbato itt, valamint néhdny érdekes
dombormii a vdrosrdl. Van egy torténetiik, amely teljesen alaptalannak tinik,
miszerint Quidiust itt temették el. Azt dllitjak, hogy Szent Mdrton ebben a vdros-
ban sziiletett 335-ben, és hogy az apja Nagy Konstantin csdszdr idején tribunus
volt.”? (5—6. kép.)

A British Museumban 6rzétt kéziratos napléjaban Pococke feljegyezte a
Szent Mairton-templomban tett litogatdsinak legfontosabb tapasztalatait.
A miivelt angol tudés jogosan gyanitotta, hogy a sziiletési hely és a kultuszhely
nem feltétlenil eshetett egybe, és feltevését a helyszinen személyesen igyeke-
zett igazolni. Szintén megérezhette a Szent Quirinus martir piispok helyi kul-
tusza és a Szent Mdrton-sziilShely tisztelete kozotti kapcesolat jelent8ségét, bar
az erre vonatkoz6 kérdéseit a helyi domonkos perjel nem igazan tudta megva-
laszolni. A Szent Mirton-templomban taldlhaté kdpolndban 1év§ feliratrdl igy
emlékezik meg Pococke: ,A4hol most a domonkos Szent Mdrton-templom van,
sziiletett Szent Marton, é a kapolndban, amelyrdl azt mondjak, hogy itt volt az a
szoba, ahol az anyja fekiidt [a sziléskor], ezek a szavak [olvashatok]: Hic natus
est Sanctus Martinus.”3°

Jeremiah Milles angol utazé szintén elmondja, hogy Szent Marton Szom-
bathelyen sziletett, és a sziil6helye f6l6tt, a domonkos templom oldalkipolnd-

29 ,Stenemanger (sic!) is, without doubt, Colonia Claudia Sabaria, tho' some, on account of the name,
would place it at Sarwar, where no antiquities are found; it is said that the praefect of Pannonia resided
here, and Aurelius Victor affirms, that Septimus Severus was proclaimed emperor at this place; but
Spartian says it was at Carnuntum. We saw at Steinemanger several pieces of granite pillars: It is pro-
bable that Domitian was a benefactor to this town, for there are two inscriptions to him, with the name
of Domitian erased, as it was from all his inscriptions by an order of the senate: There are several other
inscriptions, and some curious reliefs about the town. They have a story, which seems to be without any

Jfoundation, that Ovid was buried here. It is said, that St. Martin was born at this town in three hund-

red and thirty-five, his father having been a tribune under Constantine the great.” Richard Pococke:
A Description of the East, and Some other Countries. Vol. II. Part. II. Observations on the
Islands of the Archipelago, Asia Minor, Thrace, Greece, and Some Other Parts of Europe.
London, 1745. 244. (Forditotta: Téth Ferenc.) V6. Orszdgh Ldsz/s: Angol utazék Szombathelyen
kétszaz év el6tt. Vasi Szemle 5. (1938) 3. sz. 179-182.; Goméri Gyorgy: Angol és skét utazok a régi
Magyarorszagon (1542-1737). Argumentum, Bp., 1994. 117-120.

30 British Museum (London), Add. Ms. 22,992 Pococke’s travels — Hungary fol. 27. (Forditotta:
Téth Ferenc.) Az idézet atirdsa: , Where the Church now is of the Dominicans St Martin was born &
in the Chapel are these words where tis sd [tis said] the room was in which his mother lay yt [that] Hic
natus est Sanctus Martinus.” Itt szeretnék koszonetet mondani dr. Rachel Finnegannek a szoveg
dtirdsihoz és értelmezéséhez nyujtott szakavatott segitségéért.
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jan felirat van: ,Hic natus est sanctus Martinus.” A templom mellett kut van,

ahol keresztelték.3! Pococke és Milles feljegyzései tehit megerésitik a sziileté-

si hely Szent Marton-templomhoz k6t8d6 hagyomanyit, ugyanakkor az anyja
nyughelyére valé helyi hagyomdnyt is fontosnak tartottdk, hiszen az részben

31 British Museum (London), Add. Ms. 15,771.; V6. Wilheln Kubitschek: Aeltere Berichte iiber den
rémischen Limes in Pannonien. Holder-Pichler-Tempsky, Wien—Leipzig, 1931. (Akademie der
Wissenschaften in Wien. Philosophisch-historische Klasse. Sitzungsberichte. Bd. 209. Heft 1.) 54.
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utalhat az Gkeresztény temetdre is, amely minden bizonnyal a kultuszhely
alapjaul szolgdlt, és amelyben egykor Szent Quirinus siremléke is dllhatott.
A két angol tudés utazé utleirdsaibol és leveleibdl kidertil, hogy alaposan el6-
készitették utazdsukat a kilonbozé dltaluk meglatogatott helységek — koztik
Szombathely — 6kori emlékeire vonatkozé olvasményaikkal. Az antik szerzk
munkdin kiviil nagy jelentdséget tulajdonitottak a kortdrs torténészek mun-
kassiganak is. Pococke és Milles levelezése alapjian tudhatjuk, hogy magyaror-
szagi litogatisuk sordn konzultiltak a tudés Bél Matydssal is, akinek a miveit
is elég jol ismerték.

Az U5 PUSPOKSEG ES A KULTUSZHELY

Az 1777-ben Miria Terézia altal alapitott szombathelyi puspokséget Szent
Miartonnak ajnlottik fel, ami szintén hozzajarult kultuszinak megerésodésé-
hez.3% Szombathely els§ piispoke, Szily Janos, aki a gydri piispokok példdjat
kévetve Osszegytjtette a feltdrt rémai emlékeket, Schonvisner Istvant, a pesti
egyetem érem- és régészeti tandrat kérte fel a viros torténetének megirdsara.
Szily és Schonvisner ismeretsége nagy valészintséggel jezsuita kapcesolataikbol
ered, és a két tudds egyhazi ember mar korabban is levelezett egymadssal tudo-
ményos konyvek beszerzése és kivalasztdsa tigyében. A tudés egyetemi tandr
gyakori szombathelyi litogatdsai sorin mddszeres régészeti és torténeti kuta-
tasokkal tdmasztotta ald a kilenc részbél 4ll6, latin nyelvl Antiquitatum et his-
toriae Sabariensis ab origine usque ad praesens tempus cimd kéziratat (7. kép).

A mai szemmel is alapos tudomanyossiggal megalkotott nyolc konyvbél
all6 munka szdmos helyen foglalkozik Tours-i Szent Marton kultuszival.
Nagy jelentéséget tulajdonit a Szent Quirinus martirhaldla utani helyi keresz-
tény kozosség szerepének, s6t azt is feltételezi, hogy létezett egy savariai 6ke-

resztény plispokség is (Lib. V Cap. III). Szent Mirton helyi sziiletését és annak

32 Részlet Pococke anyjdnak cimzett 1737. médjus 7-i (majus 18-i) levelébdl: ,22-3. We went to wait
on Mr Bel the Lutheran Minister here, he is writing an account of Hungary in six volumes Folio three
of which are come out finely printed at Vienna; he is very learnd in this subject; publishd a book de
Literatura Hunno-Scythica 20 years ago, publishd also some natural History of Hungary, which he de-
signs for a seventh volume with additions & one about the Literature more fully...” Letters from
Abroad i. m. 186.

33 A szombathelyi egyhizmegye torténetéhez lisd: Géfin Gyula: A szombathelyi egyhdzmegye tor-
ténete. I-TII. kot. Szombathely, 1929; A 200 éves szombathelyi egyhdzmegye emlékkonyve 1777—
1977. Szerk. Fébian Arpad. Szombathelyi Egyhdzmegyei Hatésdg, Szombathely, 1977.
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7. kép. Schonvisner Istvain miivének cimlapja

emlékeit két kilon fejezet is targyalja (Lib. V Cap. IV-V). A késébbekben ki-
tér a szent kultuszanak korai eurépai kisugdrzasara is, kiemelve Bragai Szent
Mirton savariai szirmazdsinak legendajit (Lib. VI Cap. VII).3* A viros kora
Ujkori torténetét taglalva szintén részletesen megemlékezik II. Ferdindnd pri-
vilégiumlevelérél, amelyet teljes terjedelmében kozol is.3> Az antik miemlékek
és a Szent Marton-kultusz leirdsa integrans részét képezi e munkdnak, amely
az Gjonnan alapitott piispokség gazdag dkori és keresztény torténelmi el6zmé-
nyeire szeretné felhivni a figyelmet.

Az értékes mivet a Szily és Schonvisner dltal kozosen kivilasztott hires
bécsi rézmetszd Jacob Schmutzer és kore illusztralta. A metszetek olyan felbe-
cstilhetetlen értékd miemlékeket is dbrazolnak, amelyek azéta sajndlatos mé-

34 Bragai Szent Martonra lisd még Bruno Judic e kotetben talalhaté tanulmanyit.
35 Schoenvisner, St.: Antiquitatum et historiae i. m. 318-320.
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7 Bend, %:u.'rc. 0. Teornir et Ecel. cathedr 3. Arx vetus H Sorsanas st e m Calvar 6. Domns. Comitak:
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8. kép. Szombathely vizlatos litképe a Schonvisner-miiben

don eltiintek. Schonvisner munkdja 1791-ben jelent meg Pesten Szily Janos
puspok koltségén. A munka nemcsak a tudomdnyos olvasékozonség, hanem a
korabeli Grand Tour utazé6i szamira is fontos vademecumnak szamitott. A m
egyik leghiresebb metszete Szombathely viros szimbolikus litképe, amelyen
szdamos Szent Marton-kultuszra utalé6 memlék is helyet kapott (8. zép). A kép
kézepén 1évs varostorony tetején jol lathato a szentet dbrdzold szélforgé, amely
a szintén kiemelt helyen abrazolt Szent Mirton-templom irinyiba mutat.
Szintén e helyen abrazoltik a nevezetes kutat is, amelynek helyi hagyomanya
ebben a korban még igen €16 volt.3

A francia forradalmi és napéleoni hiborik idején Szombathelyre vet6dé
katondk is megemlékeztek az 6kori viros hires sziil6ttjérél. Leghiresebb sze-
mély koztlik az 1830-as években (1831-ben vagy 1834-ben) Szombathelyen
atutazé Marmont marsall, a hires raguzai herceg volt (9. £ép), aki ttirajziban
igy irt Szombathelyrdl: ,Ez a wvdros varmegyei kozpont, é a romaiak idején a
Sabaria nevet viselte. Majdnem mindennap taldlnak itt valamilyen antik leletet.
Néhany éve épitettek fel a szép székesegyhdzat, amely egyszerii izlésii, megfelels mé-
retii és szép architektirdyi. Egyébként e vdros Szent Mdrton tours-i plispok pdtrid-
Jja.”¥” Marmont tti jegyzeteinek szombathelyi vonatkozdsa tobb szempontbél
is érdekes. A marsall egyrészt beszimol a korabeli véiros antik identitisinak

36 Vo. Schonwisner Istvan: Szombathely régiségei és torténete a kezdetektdl a jelen id6kig. Forditotta
és kozli Toth Péter. Vasi Szemle 42. (1988) 4. sz. 592-601.

37 Voyage de M. le Maréchal duc de Raguse, en Hongrie, en Transylvanie, dans la Russie méridio-
nale, en Crimée et sur les bords de la mer D’Azoff, & Constantinople et sur quelques parties de
I’Asie Mineure; en Syrie, en Palestine et en Egypte. Tome I. Bruxelles, 1837. 31. (Forditotta: Téth
Ferenc.) V6. T6th Ferenc: A raguzai herceg Szombathelyen. Vasi Szemle 53. (1999) 5. sz. 611-616.
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9. kép. Auguste de Marmont marsall arcképe a becstiletrend
fétisztjeit dbrdzolé gylijteményben (1810)

tovdbbélésérdl, erre a Sabaria név fennmaradasa, a gyakori antik leletek és nem
utolsésorban Szent Mirton kultusza szolgal bizonyitékul. Mdsrészt — igaz, ro-
viden, de — elismeréssel ir az 0j katedrélisrél, amely nemcsak a még csupan ¢l
évszazados multtal rendelkezd, 1777-ben, szintén Szent Marton sziilShelyé-
nek hagyomdnyira alapitott piispokség legfontosabb jelképe, hanem a szent
kultuszdnak egyik fontos Uj helyszine is lett. Marmont sommads feljegyzésén
kiviil nyilvin szamos katona érdekes utleirdsa lapulhat a levéltarak dobozainak
mélyén. Elég, ha arra gondolunk, hogy Szombathely 1809-ben tébb hénapra
francia megszallds ald kerdlt, illetve arra is vannak adataink, hogy tobb szaz
francia katona éppen a szentmdrtoni ispotilyban nyomta az dgyat.’8

38 Szalay L.: A szombathelyi Szent Domonkos-rendiek i. m. 164.
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A 19. szazad kozepén, 1853-ban egy ismeretlen egyhazi utazé a kovetke-
28 Szent Mérton-templomrdl sz6l6 leirdst hagyta az utékorra: ,....aztin létezik
kdpolna ott, ahol sz. Mdrton sziiletett, de az be van kebelezve a domések temploma-
ba, és a kut felett is, hol a hagyomdny szerint megkeresztelkedett sz. Mdrton, csak a
felirds olvashato: »Hic baptisatus est 8. Martinus<, valamint a nevezett kdapolndiban
ez dll: »Hic natus est S. Martinus«.”® A sommds megillapitis a kordbbiakban
mar ismertetett helyi hagyomany dpoldsirdl is tdjékoztat, és a sz6veg alapjin
arra lehet kovetkeztetni, hogy a helyi zarindokok mellett a Grand Tour utédai-
ként idevet6dé tuddsok is eligazitist kaphattak a latin nyelvd feliratokbdl. En-
nek nem Kkis jelentésége volt, hiszen ebben az idszakban er6s6dott fel az a vita
is, amely Szombathely és Pannonhalma kozott folyt a szent sziiletési helyét
illetéen.*

Az els8sorban legitimaciés nézeteltérés kezdetei a 18. szazad végére,
vagyis a szombathelyi pispokség alapitdsanak kordra nytlnak vissza. A Ma-
gyar Tudomdnyos Akadémia létrejottével a nézetkilonbségeket tudomdnyos
igényl tanulményokban is a nyilvinossig elé tirtdk. 1840-ben Podhradszky
Jozset a régi Szombathely—Pannonhalma-vitit megprébalta egy 4j elmélettel
teloldani: GyG6rszombathely telepiilést tette a szent sziilShelyéil. Ezt a Pan-
nonhalma melletti telepiilést allitélag szintén Sabaridnak nevezték a rémai
korban.! Ez az elmélet egyébként még sokiig tovibb élt.*? A szombathelyi
értelmiségiek sem hagytik azonban vilasz nélkil a virosuk leghiresebb sziil6t-
tét elvitaté elméletet. Az akadémikus Bitnicz Lajos 1859-ben bizonyitotta,
hogy a két Sabaria nevi teleptilés koziil Szent Marton csak ,Sabaria virosban”
(Igitur Martinus Sabaria Pannoniarum oppido oriundus fuit), vagyis Colonia
Claudia Sabariiban (Szombathely) sziilethetett. Bitnicz mésik {8 érve az volt,
hogy Sabaridban a kereszténység mdr jéval a szent sziiletése el6tt létezett, s6t
a viros még egy mirtir szentet — Szent Quirinust — is magdénak mondhatott.*3
Gyakorlatilag ugyanezek az érvek ismétlédnek Lakner Endre szenvedélytsl

39 Kiss Gabor-Mayer Ldszlo: Leirdsok, tudésitdsok Szombathely vdrosardl (kézirat, megjelenés alatt).

40 V6. Istvdn Lengudri: Les débats sur le lieu de naissance de saint Martin de Tours. Apercu histo-
riographique. In: XVI¢ centenaire de la mort de Saint Martin. Colloque universitaire (22-25 oc-
tobre 1997). Société Archéologique de Touraine, Tours, 1997. (Mémoires de la Société
Archéologique de Touraine. Tome LXIII.) 291-300.

41 Podbradszky J6zsef: Szent Miérton sziiletése helyérsl. Tudomanytar. Ertekezések VIL (1840) 59-66.

42 Lasd még: Czindr Mor: Gy6r virmegyei Sabéridrél. Magyar Akadémiai Ertesité (Nyely,
Philosophia, Torténet- és Torvénytudomdnyi osztilyok) 7. (1859) 515-526.; Danké Jozsef:
Gy6rmegyei Sabaria, vagyis pannonhalmi sz. Mérton toursi szent Mértonnak sziiletéshelye.
Magyar Sion 5. (1867) 881-917.

43 Bitnicz Lajos: Szent Mirton piispék sziiletéshelyérsl. Uj Magyar Mizeum 9. (1859) 491-500.
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mentesnek nem igazin nevezhets 1865-ben publikalt munkdjiban is.** Erre
irt valaszdban Pokorny Frigyes pannonhalmi bencés szerzetes apatsiga 6si fo-
mérnok 1871-ben megjelent tanulmdnyiban, amelyben 1836-1845 kozotti
régészeti dsatdsainak eredményeit foglalja 6ssze, pedig kiemelte a szentmarto-
ni temetd jelentdségét. A sziiletési hely korili vita nemesak Magyarorszagon,
hanem Franciaorszigban is visszhangra taldlt, ahol Guers abbé egy tudoma-
nyos igény( tanulményt szentelt ennek a témanak. Az elfogulatlan francia
szerz6 egyértelmien Sabaria-Szombathely mellett foglalt allast.

Szintén ismerhette a vitdt a francia zaraindok-iré, Cyprien Polydore apit,
aki 1880-ban ellitogatott mindkét neves magyarorszdgi Szent Marton-kul-
tuszhelyre. Cyprien Polydore ebben az idgszakban Périgueux viros Szent
Marton-plébanidjit vezette, amelynek temploma 1871-ben egy tlizvészben
leégett. Az Gj templom épitése ezt kovetSen kezd6dott Antoine Lambert épi-
tész tervei alapjin, és 1875-ben késziilt el. Az épités koltségei valészintdleg
nagy gondot okoztak az egyhdzmegye és a plébdnia kozossége szamira, ezért
a hitbuzgé plébinos zarindokutra indult, hogy kiilénb6z8 orszdgokban ado-
mdnyokat gydjtsén a templomépités javara. Zardandokutjai sordn el8szor Fran-
ciaorszagban, Belgiumban és Amerikiban (Kanadaban) fordult meg, ahonnan
rendszeresen levélben tdjékoztatta a Nicolas-Joseph Dabert périgueux-i és
sarlat-i pispokot. A puspok javaslatira az Osszegydjtott leveleket egy kiilon
kotetben jelentették meg 1884-ben (10. kép). ¥

Az abbé 1880-ban hallott egy nagylelki magyar biboros jelentss pénz-
adominyérdl, amely alapjin olyan pozitiv kép alakult ki benne a magyarokrol,
hogy elhatirozta, adomdnygyijté zarindoklatinak kovetkezd célja Szent
Miarton sziil6hazdja lesz. Miutin elnyerte plspoke tdmogatdsit és hasznos
ajanloleveleit, Cyprien Polydore atya 1880. augusztus 7-én szdllt fel az Ady
altal is megénekelt hires parizsi Gare de I'Est-en a vonatra. Utja sorn bejirta
a poroszok dltal megszdllt Elzaszt, Badent, Bajororszagot és az Osztrak—
Magyar Monarchia Duna-volgyi részeit. Bécsbél eljutott Magyarorszagra, itt

44 Lakner Endre: Szent Mirton toursi puspok valédi sziiletéshelyének folderitése. Bertalanffy Imre
nyomdaja, Szombathely, 1865.

45 Hibory [4lnév!]: Szent Mirton GySrmegyei Sabaridban sziiletett. Eszrevételek Lakner Endre
»Szent Marton toursi plispok valédi sziiletéshelyének felderitése« cz. értekezésére. Magyar Sion
5.(1867) 303-319.

46 E.l'abbé de Guers: Origines de Saint-Martin en Hongrie (Extrait de la Revue des Sciences ecclé-
siastiques). Amiens, 1876. 38-39. E kérdés kimerit magyar nyelvd elemzése: 70th Endre: Szent
Mirton pannonhalmi sziiletéshely-legenddjanak kialakuldsa: Vigilia 39. (1974) 5. sz. 306-312.

47 Cyprien Polydore: Voyages en France, en Belgique et en Amérique. Assard Fréres imprimeurs-lib-
raires, Périgueux, 1884. 275.
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EBLISE SANT-MARTIN DE PERIGUELY.

v

VOYAGES EN ALLENAGNE e

Le Staatsbahn on chemin do for de PEfat, — L'srméo an

trichienne. — Presbourg. — Gran ou J'ancienne Strigo~

= N
~
7 \'n. b nium. — La primatiale de Gran. — Les Magyars. —
|GHE - HUNGHIE Saint Etienne de Hongrie. — Voyage sur le Danube. —
n ! . Budapest. — L'empire aux trois tétes. — Souvenir de
ET . = ]

Marie-Thérése. — Les femmes hongroises, — Les Fran-
ciscains de Pest. — Le Séminaire de Pest. — La com-
tesse Berthold. — Un hon curé. — Les moulins du
Danube. — Mgr Kubinosky. — Les écoles en Hongrie.
fﬁ — Cathédrale de Calocsa. — Les Jésuites. — Palotta et

i PAR le comte Karolyi. — Le curé de Palotta. — La jeune
hongroise. — Retour 2 Vienne. — (Edenbourg. — Raab

' M. Y'abbé C. POLYDORE 5 et son évéque. — Martinsberg. — Les Ordres religienx

W Penseignement. ~ Stnhiweissembourg ou Vancienne

Franonm wox.mAmE, Conf B8 SameroNAnTIR % Zdpe-Royale. — ‘Wespreem. — M. Szalay. — Mgr Pri~

& . beck. — Les paysans hongrois. — Les chanoines de
~e Do~ . % ‘Wespreem. — Steinamanger ou P’ancienne Sabaria. — Le

capitaine Solférino. — Mgr Szabo. — Slation du Prince
Primat. — Le cardinal Simor et la Démocratie frangaise.
— Le jeune israglite. — Le cardinal Haynald.

Jai fait jusqu’a trois voyages en Hongrie : deux -

: PERIGUEUX “ ' voyages par la rive gauche du Danube, de Vienne
CASSARD FRERES, IMPRIMEURS 2 Budapest et & Calocsa, 4 la recherche des émi-
) VP DRSPS, RS DR 1 CATHEDRALE. nentissimes cardinaux de Hongrie ; un troisiéme
= . - par la rive droite, de Vienne jusqu’a Stahlweissem~
isss. . B bourg, ancienne Albe-Royale, en passant par
. @ L (Rdenbourg et Raab. :

10. kép. Cyprien Polydore Voyage en Allemagne, en Autriche-Hongrie et en Italie cimi
miivének cimlapja és a Magyarorszdggal foglalkozé fejezet kezdélapja

megldtogatta Pannonhalmat és Szombathelyet. A sziiletési hely koriili vitdiban
nem foglalt alldst, és diplomatikusan a,,Szent Mérton boleséje” (Pannonhalma-
Martinsberg) és ,sziletésének helye” (Szombathely) kifejezéseket haszndlja.
Ro6vid szombathelyi tartézkoddsa sordn megcsodilta a szombathelyi katedra-
list, amelyet a helyi hagyomany szerint Szent Marton sziil6hdza {6lé épitet-
tek.*® Az ttlefrds gyakran hivatkozik Szent Marton életéhez és kultuszihoz
kapcsolédé eseményekre, és ennek révén a széveg kiilonosen élményszertvé
vélik. Cyprien Polydore utleirdsa alapjan kévetkeztethetlink a helyi hagyo-
manyban bekovetkezett viltozdsokra is. Egyrészt fontos informaciéval szol-
gal arrél, hogy a tudominyos kutatdsok hatdsira megindulhatott a Szent

48 ,La tradition populaire, la légende et I'histoire font naitre saint Martin a Steinamanger ou Sabaria, et
Jusqu'a ce jour, malgré les réclamations de Martinsberg, on nest point parvenu a renverser l'autorité de
ces traditions respectables. Mais cette ville, riche de souvenirs, lest peu de monuments antiques. Le temps
efface tout. A peine y montre-t-on quelques vestiges d’un camp retranché de 'armée de Constance, dans
laquelle le jeune Martin servait sous les ordres de son pere. L'église cathédrale, quon dit batie sur l'emp-
lacement de la maison oi saint Martin est né, ne date que de cent ans; elle est fort belle et d’'un style tout

moderne.” Abbé Cyprien Polydore:i. m. 231.
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Mirton-templomban taldlhaté kultuszhely és a szent feltételezett sziiletési
helyének szétvalasa, masrészt egyértelmien tdjékoztat arrél, hogy a katedralis
és a puspoki székhely mint 4j kultuszhely jelentésége megnétt. A tudatos kul-
tuszépités folytatdsa és kiteljesedése megfigyelheté majd a tours-i ereklye at-
hozatalinak eseményeiben is (1913).%

Osszegzésképpen megallapithatjuk, hogy a vizsgalt korszakban Szombathely-
re latogaté utazok tilnyomé tobbsége szdmdra a vdros nem uti cél, hanem
inkabb egy hosszabb utazis egyik dllomdsa vagy kitérdje volt. Az utazds tranzit-
jellege miatt a legtobb utleirds a véletlenszer(ség és a spontaneitds jellemvona-
sait viseli magan. Fontos kiemelniink az utazdk tirsadalmi hovatartozdsit, ami
alapvetéen meghatirozta élményiik jellegét. A szikebb patridnkba litogaté
francia, angol vagy német nemesifjak, katonatisztek hasonlé tuddssal rendel-
keztek, mint az itt €16, hasonl6 tdrsadalmi helyzetd kortérsaik, igy nem vélet-
len, hogy nem érzik idegenben magukat. Még erGsebb az Gsszetartozds érzése
az egyhdzi utazok vagy a tuddsok esetében. Valamennyien hasonlé teolégiai
képzettséggel és egységes tuddssal rendelkeznek, ami a nagy tivolsdg ellenére
is gyakran kozelebb hozta 6ket az itteni tdrsaikhoz, mint a veliik egy helység-
ben €16 honfitirsaikhoz. K6z6s nyelviik (latin, francia, német) és maveltségiik,
valamint az egységes eurdpai kulturélis kozosséghez valé tartozds tudata (pél-
ddul Respublica Literaria, République des lettres) erésebben hatott rajuk, mint a
tavoli orszdg idegensége. Az 6kori Rémai Birodalom osztatlan 6rokségének és
a kereszténység kozos gyokereinek felfedezése még tovibb erdsitette a Szom-
bathelyre litogaté kiilhoni utazékban az otthonossdg érzését. A felmeril
kommunikéciés nehézségeket — a kozos egyhdzi és tudomdnyos nyelv haszna-
lata mellett — gyakran spontdn, intuitiv médon kiizdotték le.

A vizsgilt szovegek apjan megallapithaté a Szent Mdrton sziiletési helyén
alapul6é szombathelyi helyi hagyomdny folyamatos jelenléte és fejlédése.
A kezdeti id6szakban ennek kozpontja a Szent Mérton-templom Hic natus est
kipolnaja, illetve a keresztelSkut zardndokhelyei voltak. A 18. szizadi Grand
Tour tleirasokban szerepld kritikai észrevételekben mdr felszinre kerdlt a kul-
tuszhely és a sziiletési hely dichotémidja is. A puispokség alapitdsa, valamint

49 Az 1913-as ereklyedthozatalra lasd Melega Mikl6s e kotetben taldlhaté tanulményit.
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a tudomanyos kutatdsok fellendiilése okozta viltozasokat szintén jol nyomon
lehet kovetni az utleirdsokban, amelyek apré informdciéikkal és mds szemléle-
tikbsl adédéan jél segitik a szombathelyi Szent Marton-kultuszrél alkotott
szélesebb kép kialakitdsat.

TE 262 ZE





